
MANDÁTNA ZMLUVA ~ . OOI/ 7-0/Ct- 201J!J
uzavretá podľa § 566 a nasl. Obchodného zákonníka medzi

Mandant:
Obchodné meno:

IČO

IČ DPH : .
Bankové spojenie:
Číslo účtu .
Štatutárny zástupca
(ďalej len "mandant")

a

Mandatár:
Obchodné meno:
Sídlo :
IČO :

IČ DPH :
Bankové spojen ie :
Zapísaný :
Štatutárny orgán :
(ďalej len .rnandat ár")

Krajský školský úrad v Prešove
Tarasa Ševčenka 11
oao 01 Prešov
Slovenská republika
37938 126.
2021767594.
Štátna pok ladnica Bratislava
7000261966 1 8180
Ing. Jaromír Paulík, prednosta

LRC& partner s.r.o.
Rosina 816 , 013 22 Rosina
36407780
SK 2020 100126
30 724 75 9317500 ; ČSOB , a.s.
Obchodný register OSŽilina, oddiel: Sro , vl.č. 138 15/L
. onate f

Článok I.
Predmet zm luvy

Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvných strán , že mandatár vykoná pre
mandanta kompletné zabezpečen ie činností spojených s verejným obstarávaním
prostredníctvom odborne spôsobilej osoby na verejné obstarávanie. Činnosť obsiahnutá
v predmete tejto zmluvy bude spojená so zabezpečen ím potr ieb mandanta súvisiaceho
s výberom zm luvného partnera na predmet zákazky pre projekt "Rekonštrukcia
a modernizácía Spojenej školy v Poprade " na dodávatel'a stavby , postupom
verejného obstarávania v zmysle zákona Č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predp isov.

Článok II.
Práva a povínnosti zmluvných strán

1. Mandant sa zaväzu je , že uhrad í dohodnutú cenu pod ľa Č l. VI v ods . 1 tejto zmluvy za
vykonané činnosti podl'a Čl. I tejto Zmluvy a poskytne mandatárovi v rozsahu
nevyhnutnom potrebné spolupôsobenie.

2. Mandatár sa zaväzuje, že vykoná dohodnuté činnosti podl'a Č l. I tejto Zmluvy v súlade
s článkom II. ods . 1 až 5., v čase určenom v tejto zmluve až do ukončenia procesu
verejného obstarávania (termín je v závislosti na uplatnen í revíznych postupov) .

3. Manda nt sa zaväzuje, že poskytne mandatárovi v rozsahu nevyh nutnom potrebné
spolupôsobenie pre administratívne zabezpečen ie procesu verejného obstarávania
a ďa lej pre definovanie techn ických špecifikáci í pred metu zákazky.
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4. Za archiváciu kompletnej dokumentácie z realizácie verejného obstarávania podľa

ustanovení tejto mandátnej zmluvy v plnom rozsahu zodpoved á mandant, pričom

mandat ár protokolárne odovzdá mandantovi po ukončení verejného obstarávania
kompletnú dokumentáciu z realizácie verejného obstarávan ia so súpisom všetkých
dokladov.

5. Mandatár sa zväzuje zabezpečiť činnosti uvedené v ods. 1 tohto článku prostredníctvom
tretej osoby, pričom táto osoba musí mať odbornú spôsobilosť na vykonávanie činností

vo verejnom obstarávaní a musí sa na požiadanie preukázať mandantovi dokladom
o oprávnení podnikať vo verejnom obstarávaní, pričom však mandatár zodpovedá , ako
keby dohodnutý predmet zmluvy podľa ods. 1. tohto článku zariaďova l sám.

Článok III.
Spôsob uskutočnen ia činnosti

1~ 1. Zmluvné strany uzavierajú túto Zmluvu, podľa ktorej sa poskytovateľ služieb zaväzuje
vykonať odborné poradenstvo pre objednávateľa a činnost i vo verejnom obstarávaní pri
zabezpečovaní zmluvy na práce v tomto rozsahu:

1.1.1. konzultácie vo veci prípravy verejného obstarávania
1.1.2. vypracovanie písomných analýz a stanovísk
1.1.3. vypracovávanie návrhov pre úkony súvisiace s procesom verejného obstarávania
1.1.4. zabezpečenie procesu výberu zmluvného partnera podľa zákona o verejnom

obstarávan í na uvedený predmet (organizovanie a riadenie verejného obstarávania).

Článok IV.
Spolu pôsobenie a podklady Mandanta

1. V rámci svojho spolupôsobenia Mandant sa zaväzuje , že v rozsahu nevyhnutne
potrebnom na vyzvanie Mandatára poskytne spoluprácu pri zadovážení podkladov,
doplňujúcich údajov, upresnení, vyjadrení a stanovísk, ktorých potreba vznikne v
priebehu plnenia tejto Zmluvy. Toto spolupôsobenie poskytne Mandatárovi najneskôr do
3 dní od jeho vyžiadania. Osobitnú lehotu dojednajú strany v prípade, ak sa bude jednať

o spolupôsobenie, ktoré nemôže Mandant zaobstarať vlastnými silami.
2. Mandatár zodpovedá za súlad svojich návrhov s všeobecne záväznými právnymi

normami vzťahujúcim i sa na vymedzenú oblasť podľa bodu II.
3. Mandatár nezodpovedá za nesprávny postup, ak mu neboli poskytnuté pravdivé

informácie o veci, ktoré Mandant mal k dispozícii , alebo o ktorých vedel, že sú
k dispozícii.

4. Mandant zodpovedá za p ravdivosť a úplnosť podkladov, na základe ktorých sa má
poskytovať odborná pomoc.

Článok V.
Miesto výko nu

Dohodnuté služby na žiadosť Mandanta bude Mandatár poskytovať predovšetkým v
mieste podnikania Mandatára , alebo v mieste podnikania Odborne spôsobilej osoby a
po vzájomnej dohode s Mandantom aj v mieste dohodnutom s Mandantom.
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Článok VI.
Cena plnenia

1. Cena za vykonanie predmetu zmluvy je dojednaná dohodou zmluvných strán pod ľa

zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisova vykonáva cích
predpisov vo výške 3.300,- EUR, slovom tritisíc tristo eur (99.415,SOSk) vrátane
DPH. "

2. Mandant sa zaväzuje zaplatiť mandatárovi odplatu za vykonanie činností

špecifikovaných vo výkaze prác poskytovateľa služieb v prospech Mandanta , ktorý bude
podkladom pre fakturáciu, až po overení VO na MVaRR a podpísaním zmluvy
o poskytnutí NFP medzi KŠU Prešov a MVaRR SR. Úhrada bude uskutočnená z prvej
zálohovej platby, ktorú KŠU Prešov dostane od poskytovatel'a NFP,

3. Pre výpočet zmluvnej ceny sú použité podklady podl'a cenníka UNIKA pre percentu ' Inu
cenu spolu s dohodou zmluvných strán. Zmluvná cena je dohodnutá pre celú zákazku
špecifikovanú v objednávke.

4. Súčasťou ceny za vykonanie predmetu zmluvy sú aj náklady nevyhnutne a účelne

vynaložené mandatárom.

Článok VII.
Podmienky pre fakturáciu

1. Mandatár vystaví mandantovi konečnú faktúru za vykonané činnosti po ukon č eni

procesu verejného obstarávania , ktorým je zaslanie oznámenia o výsledku verejného
obstarávania na zverejnenie do príslušného vestníka.

2. V prípade, že v priebehu procesu verejného obstarávania dôjde k ukončeniu, resp.
odstúpeniu od zmluvy mandantom pre dôvody, ktoré neboli spôsobené zavinením
mandatára, mandatár má pravo vyfakturovať mandantovi úhradu za činnosť riadne
uskutočnenú do účinnosti ukončenia resp. odstúpenia od zmluvy, t j. účelne

vynaložené náklady pri plnení svojho záväzku a mandant má povinnosť túto faktúru
uhradiť .

3. Mandatár zodpovedá za všetky preukázané škody pri výkone činnosti vzniknuté
mandantovi porušením ustanovení zákona o verejnom obstarávan í.

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasujú , že budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach,

ktoré sa týkajú predmetu tejto Zmluvy, najmä o skutočnostiach , ktoré sú predmetom
obchodného tajomstva , alebo ktorých zverejnenie je zakázané v zmysle platnej
legislatívy Slovenskej republiky, alebo legislatívy Európskych Spoločenstiev, a to po
dobu platnosti trvania tohto zmluvného vzťahu , ako aj v období 5 rokov po jeho
ukončení.

2. Táto Zmluva, ako aj práva a povinnosti resp. prípadné nároky, ktoré z nej vzniknú , sa
spravujú príslušnými ustanoveniam i zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení
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neskorš ích predp isov. Tými istými predpismi sa spravujú aj práva a povinnosti touto
zmluvou neupravené, pokia ľ zo Zmluvy nevyplýva opak.

3. Túto zmluvu je možné meniť a dopl ňat' iba na základe vzájomnej dohody oboch
zmluvných strán vo forme písomných a očíslovaných dodatkov podpísaných oboma
zmluvnými stranami, inak sú neplatné.

4. Táto zmluva sa uzatvára na dobu u rč itú do 30.09.2010, pr i čom práva a povinnosti zo
zmluvy zanikajú :

o dohodou oboch strán ,
• uplynutím doby na ktorú bola Zmluva uzatvorená ,
• odstúpením od Zmluvy manda ntom.

1. Zmluva je napísaná v štyroch rovnop isoch, pričom každá zo zmluvných strán dostan e po
dva rovnopisy zmlúv .

2. Ustanovenia, ktoré sú ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnými alebo
neúčinným i , treba vykladať tak, aby bol zachovaný pôvodný zmysel a úče l dotknutých
ustanovení, ak Zmluva neustano vujeinak.

3. Neplatnosť alebo neúčinnosť niektorého z ustanovení Zmluvy nemá za následok
neplatnosť alebo neúčinnosť jej ostatných ustanovení. Zmluvné strany sa zaväzujú
v takom prípade nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením novým,
ktoré bude najbližšie pôvodnému zámeru alebo úmyslu zmluvných strán .

4. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami.

5. Zmluvné strany vyhlasujú , že si zmluvu prečítali , súhlasia sa s jej obsahom a na znak
prejavu slobodnej, vážnej a určitej vôle ju nie v tiesni ani za nevýhodných podmienok
vlastnoručne podpisujú

V Prešove , dňa ~~. ~ ..1.201O
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V Žiline, dňa 15.1.2010

'I
M~hdatá r : ~

; 1
,I V) . !

l Re &partner . s.r.u.
0132 2 ROSINA816

I Č O : 36 407 780


